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Delivery Note

118 O

Kendrion (Elbiswald) GrmbH Order No Delnote No
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1 8552 Emjswald 289 - AUSTRIA 395585
Magna PT S.p.A. R ST s
Via def Ciclamini, 4 Customer No 135292
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) I}:h""e‘
ax:
[T - ITALIEN E-Mait
* Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 504859
Delivery Date 18.10.2019
Delivery Terms
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 381221
Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari)

Del.Note date:
17.10.201%

FCA - - 1CC Incoterms® 2010

[BoU b3y

IT - ITALIEN \CQQP%'Z%%‘
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
BRI, oy o s mssenssns m . IRESOE - AEE B SESD SR L S 58 VR B9 S i o m g
1 2517267700 10612 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 041019-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg p
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material :
PackAidQty  PackAidld Tt T
e I 1%
Pack Aid Desc SRR TR
1 ;mi?r GETRAG K Quantits dichiarata:
50 RAG Kunststoffpalette Quantits effettiva:
2 20739 Tipo lmballaggio:
B50AT KLT 4315 Getrag g ol |
1 20741 Quantit Imbaili:
B50AT Getrag Neu Palettendeckel ConformiPhalle schede
20 20740 Data cqntrolp:

0

B650AT Tray Getrag NEU

o

E+HAGEL s

S AUCETTAZIONE MERCE

1,00

Kendrion {Eibiswald) GmbH

www kendrion,.com Geschaftsfuhrer BDeutsche Bank AG

8352 Efbiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipd-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDESF594
Bsterraich Fax: +43 3466 42722 1BAN: DEG1 6347 D032 0030 4188 00
Tel: +43 3456 423220

LID-Nr. ATU 37756709
UHD-Nr, DE 147 825 129
Frrmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 5972 W
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Delivery Note
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Order No Delnote No Del.Note date:

395585 17.10.2019

Total Net Weight [Kg] 268,71

Total Gross Weight [kg] 312,11

Total Volume [m3] 0,09

1
Kendrlan [Eibiswald) GmbH

www.kenddon.com Geschaftsfihrer Deutscha Bank AG UID-Nr. ATU 37756709

8552 Eibiswald 269
Ostarreich

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichlar
Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322.0

BIC: DEUTDESGF&24
IBAN:DE61 6947 0038 0030 4188 00

ULD-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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Die mit fatt gedruckten Einjen elngerahmten Aubriken miissen vom Frachtithrer ausgefiiit werden.

Les partles encadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transporteur.

19+21422.

einschliaslich
y compris et

1-15

Auszullllen unter der Verantwortung des Absanders

Asemplier [a responsabllté de 'expeditéur

Bestell-Nr. & 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fir Emplnger Exemplaira du destinataire ur

1 Absender (Name, Anschnit, Land)
Expéditaur (nom, adrasse, pays)

Kendrion (Eibiswald} GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTAE DE VOITURE INTERNATIONAL

noK 42 84’10

8552 Eibiswald 269

Avistria

Olesa Befdrderung untesdieqt trotz einer Ce Transpont ost umls no!
gegentalligen Abmachung cen Bestim- toule clause col \fen-
mungen des Uberelnkommens Gber tion relativa au v de“iransport
den Befdrderungsvertrag Im Internat International de marchandise par
Stralengiterverkahr (CMR) route {CMA)

Zoltamt Eingang Auspang

Bureau de deuane | d'enirée / Entrata de sortle / Usclta

Uificlo doganala

=T

2 Emptinger {Name, Anschrift, Land)
Dastlnataira {nom, udressa. pays

C/o“j(b’ el mf t\)o (

Viet dé Gc&@m:m

16 Frachtfiihrer {(Name, Anschiitt, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

NEMOTRANS KFT.
H-9731 Vip, Rassui u: 73,
46, |

(200 9F#2

e

IT- 200,46 HOOfué;) wo (Hee.) b T
)
3 Auslisfarungsort des Gules Land 17 Nachfolgendar Frachifdhrer (Nama, Ansehnfi, Land)
Lieu prévu pour la livraisan de Ja marchandise Li-u Pays Transporteurs succesifs {(nom, adresse, pays)
[T (tue' F
=) —
- 0006 ocu@m Eoe )| Xxx -c3
4 Ot und Tag der Dbemahma des Gutas 18 Vorbehelte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Lieu et date da la prise en charge de la marchandlse I.ieu Fays Réserves et observations du transparteur
(4 B AAY4 fé-‘ &7 cC (IO 60/
Behordlichas Xannzeichen Land Héchsta zuldssige Nutzlast
S gg?:&‘g&ﬁ’:g‘g"e Numéro gimmaticulaticn Pays | Charge utle maximale
\ des Kiz, des Kfz.
q - ) du véhicula du véhicula
\_.‘L é‘ 2 /\/ O f ; i 4 ?‘ // O /{ Ip des Anhangers des Anhiingers
. » da la remomue de [a remorque
B Kenrzeichenund Nummer 7 AnzahiderPacksticke 8 Artder Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang in m?
Marques et numéros Nombre des cells Mods d* embalage Nature de la marchandise No statistique Polds brt, kg Cubage in m?
~ i ﬂ
g - / = g g@@ C:S 6 J) % é/ 7,é
(_/{ 3 - g
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
L ADE MITI'EL Bez. G eltelmusier-Nr. UN-Nummer |Verp-Gruppa
. s.Nr9  [Numeero o' eliquetle Numéso UN Groipe
bei ABSENDER chez Expaditeur bei EMPFANGER chez Destinataire  fNom " emballage
af Mitlente al Destinatario voit o &
IUN
Eurapal. abgegeben: Stk Europal, ahgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme ...
Temperatur Ubergabe .,
Container in FuB Wechselautbauten in m Anzahl
Contalner enpled § Nr. Calsses mobiles enm Nombra
Container {in pledi) Gassone [ntercamblabile Numera
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER do Expéditeur von EMPFANGER da Destinalaire Nr. Nr
dal Mittante dal Destl fo i
. . 19 Besondere Verelnbarungen (2.8. Balarderungspapler No
Europ. erhalten: 4 stk| Europ. erhalten: Stk, e pan,w“msg {Eg tranepon coant Nn.))
Convenzion particolari (par example document de transport Na.)
a(Q Zuzahienvom: ) Absender \Tﬁhrung Empfangar
A payerpa: Expéditeur Monnaie Destinataira
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de fransport
— — - Errné.BT?ungen -
13 Anwelsungen des Absenders Raductions
Instructions da |'expéditaur Zwlschensumme
Istruzioni dat mittenta Zuschisge
Sugplemanls
ebengeblhren +
Frals accassalres
Gesamisumme ~RPp s H LR S
i T i
7~ Tota Pl u'{ | A
21 A?s et { i/ I 14 e ey |15 e Via dei Ciclail. ni, snc- 70026
ol / I / O [yt
2 \ 23 24 ytem QTT 7619
. Iseh r
Kendrion (Eliswald)}jGmb| ~ NEMOTRANS KFT.
;ﬁe[m : Rk 1 H-9731 ‘\f’Cp, Kassai w. 73,
L) ﬁ"’ Vi
Aystria
\sp rschrift und Stampel des Absenders Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschriit und Stempel des Absenders
gnature et imbra da I'sxpéditeur Siynatura et fimbra de 'expéditeur Signature et tmbre de I'expéditeur

Dieses CMR/IRUSsterreich Formular 1976 flir den internationalen StraBenglterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehBren, also auch fiir

r2iitn
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